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Duracéo: Aproximadamente 2 horas e 40
minutos, incluindo um intervalo
Duration: Approximately 2 hours and 40
minutes, including one interval
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Interpretado em Cantonense, com legendas
em Chinés

Performed in Cantonese, with surtitles in
Chinese
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Producédo Executiva e Dramaturgia: Chu Chan Wa
Encenadora e Coordenadora do Guido: Wang Gedan
Coordenadora: Wong Choi Keng

Produtores: Ho Kei Hong e Lo Chi |

Design de Percusséo e Lideres de Percussdo: Su Zhen Wei e
Tang Chi Kin

Design de Musica: Huang Zhen Wen e Tang Chi Kin

Design de lluminacao: He Guangrong e Lei Pui Mio
Coreografa: Chan Sio lok, Lei Lai Cheng € Kong lan | Graga
Engenheiro de Som: Wan Si Lok

Design de Voz: Wang Gedan € Chu Chan Wa

Cenografia e Director de Cena Adjunto: Ng Wai Kuen
Design de Imagem e Maquilhagem: Amble Fx Makeup Studio
Figurinos: Wong Mui Fan

Design de Aderecos: Liu Jiong Tang

Design Grafico: U Cho Kei

Design de Som: Zhu Pei Jia

Efeitos Magicos: long’s Magic & Co. Macao

Producao de Teatro: Master Hong Stage Production Co.
Direccéo de Cena: U Chi Kit

Assistente de Direcg¢édo de Cena: Siu Pek Yeung
Coordenacéao dos Bastidores: Fong Soi Heong e Lok Yin Wah
Guarda-roupa: Positive Production House

Lider do Agrupamento: Huang Zhen Wen

Musicos: Qin Ying Xia, Song Wen Wen, Chen Guo Bao,
Chen Guan Ce, Wu Zi Yao, Loi Weng Cheong, Lai Xue Qin,
Eugenio Lei, Qiu Qiang € Zhao Jian Hao

Assistentes de Bastidores: Fong Pou Ngan e Zhou Hai Xia
Revisdo do Guido: Mok Weng Lam e Lok Yin Wah
Promocédo: Lio Mio Mei e Yung Hiu Tung

Administracdo: Wong Choi Keng, Ho Kei Hong € Ho Ka Chon
Fotografia: Foto Imagine

Videografia: DVChio Production
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Notas Biograficas

Chu Chan Wa, Producéo Executiva, Dramaturgia, Design
de Voz e Actor (Ning Caichen)

Chu, um conceituado artista de épera cantonense local,

é conselheiro convidado de Macau para os Cldssicos da
Opera Cantonense e presidente da Associagcdo de Opera
Cantonense Zhen Hua Sing. Encenou e protagonizou
muitas obras de dpera, como Destino em Ldagrimas e Risos,
A Alma de Macau e Uma Histdria de Fantasmas Chinesa,
tendo composto varias cangdes de dpera cantonense com
temas associados a pandemia, como Macau Junta For¢as
para Lutar. A sua pega original de épera cantonense
Entreajuda e Solidariedade foi especialmente reconhecida
pelo Departamento de Publicidade do Comité Central do
Partido Comunista da China e pelo Ministério da Cultura

e Turismo da Republica Popular da China. Foi também
convidado para a Série de Entrevistas em Comemoragao
do 20.° Aniversario da Transferéncia da Administracao de
Macau para a China.

Wang Gedan, Encenadora, Coordenadora do Guigo e
Design de Voz

Wang é dramaturga, encenadora e principal dan (lider
feminina) da Bright Sing Cantonese Opera Troupe.
Comecou a estudar interpretacao de papéis de dan na
Escola de Artes de Zhanjiang em 1983. Apds concluir

os estudos, ingressou na Companhia de Teatro da

Cidade de Beihai em Guangxi como dan principal,

tendo posteriormente trabalhado para a Trupe de Opera
Cantonense de Shenzhen. Wang mudou-se para Hong
Kong em 2003, tendo encenado e protagonizado O
Outono do Letrado e Flores a Cair. Concluiu o curso
avangado de Dramaturgia no Departamento de Literatura
Dramatica da Academia de Teatro de Xangai e o programa
de Gestdo de Artes no Conservatdério Central de Musica
em 2014, sendo reconhecida como Excelente Estagiaria
do programa de Formacgéo de Compositores e Letristas do
Fundo Nacional das Artes da China em 2018.

Lo Chi I, Produtora e Atriz (Laolao)

Lo comecou a interessar-se pela épera cantonense por
causa dos seus pais, tendo estudado dpera cantonense
com Chu Chan Wa. Actualmente, é presidente da
Associag¢do de Opera Cantonense Chong Wai e docente
assistente de movimentos fundamentais na Associacéo
Geral de Opera e Musica Cantonense de Macau. Lo
protagonizou varios espectaculos e participou em
actividades organizadas pela Associacao de Opera
Cantonense Zhen Hua Sing para promover a épera
cantonense na regido da Grande Baia.
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Tang Chi Kin, Design de Percussdo e Musica € Lideres de
Percussao

Tang estudou com o artista de 6pera cantonense Chen
Dawei, integrando a Trupe Juvenil de Opera Cantonense
da Unido Geral das Associagdes dos Moradores de
Macau em 2005. Foi orientado pelo percussionista Lei
Ka Weng em 2010 e, em 2012, foi admitido na Escola

de Opera Cantonense de Guangdong, onde estudou
percussdo. Trabalhou como designer de percussao na
producdo de A Lenda do Gancho de Cabelo Purpura,
Entreajuda e Solidariedade e Uma Histdria de Fantasmas
Chinesa. Em 2019, Tang foi admitido na Academia de
Artes Performativas de Hong Kong, onde frequentou um
Bacharelato em Belas Artes em Opera Chinesa com uma
bolsa integral.

He Guangrong, Design de lluminacdo

He é um cendgrafo de primeira classe a nivel nacional,
membro do juri profissional do Fundo Nacional das Artes
da China e vice-presidente da Associacao de Dramaturgos
de Guangzhou. He trabalha em design de luz ha quase
quatro décadas, sendo actualmente designer de luz no
Teatro de Opera Cantonense de Guangzhou e tendo
trabalhado nas obras Sun Zhongshan e Song Qingling, Um
Casamento no Campo de Execuc¢do e A Arca de Noé. Foi
vencedor de varios prémios, incluindo o Prémio de Teatro
Cao Yu, o Prémio de Melhor Obra do Departamento de
Publicidade do Comité Central do Partido Comunista da
China e o Prémio de Contributo de Destaque em Direcgéo
de Cena 2018.

Chan Sio lok, Coredgrafa

Chan comecou a aprender danga aos trés anos. Apds
concluir o ensino secundario, foi admitida na Academia
de Dancga de Pequim com uma bolsa do Instituto Cultural,
tendo-se licenciado em Dancga Classica Chinesa das
Dinastias Han-Tang com distin¢do. Estudou com Sun
Ying, o fundador da danca cldssica chinesa das dinastias
Han-Tang e um mestre da dancga classica chinesa. Chan
conquistou o segundo prémio na categoria Hong Kong,
Macau, Taiwan e Exterior no 8.° Concurso de Danca Taca
Taoliem Pequim com o seu solo de danca O Gancho de
Jade Buyao. Apds concluir a sua formagao na Academia
de Dancga de Pequim, leccionou na Escola de Danga do
Conservatério de Macau, dedicando-se ao ensino da
danca hé mais de uma década. Actualmente, é directora
artistica da Associagdo de Danca Chinesa Chengwuiji.



Amble Fx Makeup Studio, Design de Imagem e
Maquilhagem

Constituido por uma equipa de maquilhadores de Macau,
o estudio é especializado em maquilhagem teatral e

de efeitos especiais, tendo vindo, nos ultimos anos, a
desenvolver actividade no dmbito de sessdes fotograficas,
cinema e televisdo. O estudio estabeleceu também um
centro de formagao para formar profissionais em design de
maquilhagem.

Wong Mui Fan, Figurinos :

Em 1987, Wong foi admitida na Academia de Opera
Cantonense de Macau, criada pelo mestre de dpera
cantonense leong Hoi Seng, tendo sido uma das suas
primeiras alunas e tendo trabalhado como actrize membro
da equipa nas suas produgdes. Wong participou em
espectéculos de épera cantonense locais dedicados a
divindades, sendo responsavel pelos figurinos em varias
actuagdes de 6pera cantonense.

Liu Jiong Tang, Design de Aderecos :

Liu ingressou na Companhia Juvenil de Opera Cantonense
de Foshan em 1978 e trabalhou como criador de aderecos
em 1980, tendo criado aderecos e trabalhado como
cenodgrafo para as producdes de A Ndiade, O Senhor Bao
Investiga Trés Vezes o Sonho da Borboleta, As Lanternas
Gémeas e O Encontro de Sonho entre o Imperador

Wu de Hon e a Senhora Wei. Liu foi ainda criador de
aderecos para Entreajuda e Solidariedade, Uma Histdria
de Fantasmas Chinesa e varios programas do Festival

de Artes de Macau, incluindo A Beleza Esmorece, Os
Amantes Borboleta e A Lenda do Gancho de Cabelo
Pdrpura.

Mok Weng Lam, Revisdo do Guido e Actriz (Nie Xiaogian)
Mok ingressou na Trupe Juvenil de Opera Cantonense da
Unido Geral das Associagdes dos Moradores de Macau em
2003 e estudou com Chu Chan Wa, tendo interpretado
papéis em varios espectdculos de 6pera cantonense de
longa duragdo e canto de excertos de épera e participado
em intercdmbios entre Guangdong, Hong Kong e Macau.
O suainterpretacdo do papel de Nie Xiaogian na produgao
local Uma Histdria de Fantasmas Chinesa foi muito
aclamada pela critica. Mok participou ainda em actividades
organizadas pela Associacdo de Opera Cantonense Zhen
Hua Sing para promover a 6pera cantonense na regido da
Grande Baia e em universidades do Interior da China.



Tang Va Chio, Actor (Yan Chixia) .
Tang estudou com leong Hoi Seng na Academia de Opera
Cantonense de Macau em 1988. Ao longo dos anos,
desempenhou mais de 100 papéis e participou em mais
de 200 espectéculos, incluindo Discordia no Comando,
Beleza Disfar¢cada, A Secretdria de Estado e Adeus Minha
Concubina Revisitado, bem como nos programas do
Festival de Artes de Macau Lenda do Gancho de Cabelo
Pdrpura, Os Amantes Borboleta, O Sonho na Cdmara
Vermelha e A Alma de Macau. Foi convidado a actuar

em Singapura e no Canada e foi Embaixador Cultural de
Macau em 2020.

Choi lok Ha, Actriz (Mae de Ning)

Choi desenvolveu um interesse pela dpera cantonense
por causa da sua experiéncia como espectadora de
espectaculos com a sua mae quando era crianga.
Actualmente, frequenta um curso fundamental de 6pera
cantonense na Associacdo Geral de Opera e Musica
Cantonense de Macau, onde estuda com Chu Chan Wa,
tendo actuado numa série de espectaculos de épera
cantonense.

Cheong Sut lan, Actriz (Ning Caijuan)

Cheong estudou 6pera cantonense na Trupe Juvenil

de Opera Cantonense da Unido Geral das Associagdes
dos Moradores de Macau, tendo participado em varias
producdes importantes, incluindo A Lenda da Serpente
Branca, A Lanterna de Lotus, Uma Historia de Fantasmas
Chinesa, A Batalha do Estado de Lu’an e Daiyu Queima
os Seus Poemas.



Zhen Hua Sing Cantonese Opera Association
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Executive Producer and Playwright: Chu Chan Wa

Director and Script Coordinator: Wang Gedan

Coordinator: Wong Choi Keng

Producers: Ho Kei Hong and Lo Chi |

Percussion Design and Percussion Leaders: Su Zhen Wei and Tang Chi Kin
Music Design: Huang Zhen Wen and Tang Chi Kin

Lighting Design: He Guangrong and Lei Pui Mio

Choreography: Chan Sio lok, Lei Lai Cheng and Kong lan | Graga
Sound Engineer: Wan Si Lok

Vocal Design: Wang Gedan and Chu Chan Wa

Stage Design and Deputy Stage Manager: Ng Wai Kuen

Image and Makeup Design: Amble Fx Makeup Studio

Costume Design: Wong Mui Fan

Props Design: Liu Jiong Tang

Graphic Design: U Cho Kei

Sound Design: Zhu Pei Jia

Magic Effects: long’s Magic & Co. Macao

Stage Production: Master Hong Stage Production Co.

Stage Manager: U Chi Kit

Assistant Stage Manager: Siu Pek Yeung

Backstage Managers: Fong Soi Heong and Lok Yin Wah
Costumes: Positive Production House

Ensemble Leader: Huang Zhen Wen

Musicians: Qin Ying Xia, Song Wen Wen, Chen Guo Bao, Chen Guan Ce, Wu Zi Yao,
Loi Weng Cheong, Lai Xue Qin, Eugenio Lei, Qiu Qiang and Zhao Jian Hao
Backstage Assistants: Fong Pou Ngan and Zhou Hai Xia

Script Proofreading: Mok Weng Lam and Lok Yin Wah
Promotion: Lio Mio Mei and Yung Hiu Tung

Administration: Wong Choi Keng, Ho Kei Hong and Ho Ka Chon
Photography: Foto Imagine

Videography: DVChio Production
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Characters and Cast

Ning Caichen
Nie Xiaogian
Yan Chixia
Laolao

Ning’s Mother
Ning Caijuan
Female Ghost
Yecha
Scholar
Demons

Vocal Accompaniment
Dancers

Chu Chan Wa

Mok Weng Lam

Tang Va Chio

Lo Chil

Choi lok Ha

Cheong Sut lan

Ho Son |

Lou Kuok Meng

Chio Lok Lai

Vong Pek Si, Chu Pek Hong, Ho Lai Keng, Chu Wai |,
Lao Kuai Sim, Wong Wai Chan, Wong Wai |,
Sin Wai leng, Wong Pou On, Chan Cheok Pan,
Lam Kam Va and Wong Sio Pan

Lei Hao Lin

Chengwuji Chinese Dance Association Macau



Synopsis

The scholar Ning Caichen meets and falls in love with the
female ghost Nie Xiaogian. Under the manipulation of the
tree demon Laolao, Nie has to find a man every night for
her to absorb his life essence, but Nie is unwilling to harm
Ning. After learning that Nie is the daughter of his sworn
brother, the exorcist Yan Chixia determines to help her to
resurrect. Laolao bears a grudge and forces Nie to gouge
out Ning’s heart. Yan appears in the nick of time to defeat
the ghosts and demons, and Laolao flees in panic. Ning
follows Yan’s instructions and finally assists Nie to resurrect
after overcoming numerous obstacles.




Prologue Separate Worlds

On his way to the capital for the
imperial exam, the scholar Ning
Caichen stops at the dilapidated
Lanruo Temple, a dangerous place
where ghosts and demons gather.

Scene | First Encounter
Ning meets the female ghost Nie
Xiaogian who is controlled by the
tree demon Laolao. Nie does not
want to harm Ning, and Laolao
tortures her as a punishment.

Scenell The Exorcist

Nie confesses her true identity to
Ning. Realising Nie is the daughter
of his sworn brother, the exorcist
Yan Chixia decides to help her to

resurrect. Laolao snatches Ning and

Nie, and traps them in the demon
cave.

Scenelll Cave Fight

Yan breaks into the cave to save the

pair and tells them how Nie can be
brought back to life.

Interval

ScenelV Homeward Trip
Ning brings Nie’s bones back to his
hometown.

SceneV  Undying Soul

Ning chants and drips blood onto
Nie’s bones every night. Laolao
comes to interfere. With the help
of Yan, Nie's soul slips into the lotus
lamp just in the nick of time.

Scene VI Becoming Immortal
Ning releases the lotus lamp onto
the river. Parting reluctantly from
Ning, Nie enters the immortal
world.




Biographical Notes
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Chu Chan Wa, Executive Producer, Playwright, Vocal
Design and Actor (Ning Caichen)

Chu, arenowned local Cantonese opera artist, serves as
the invited advisor of Macao for the Cantonese Opera
Classics and president of the Zhen Hua Sing Cantonese
Opera Association. He has directed and starred in many
operatic works such as Fate in Tears and Laughter,

The Soul of Macao and A Chinese Ghost Story, and

has composed several Cantonese opera songs themed
around the pandemic such as Macao Fights Together.
His original Cantonese opera piece Striving through the
Storm has received special recognition from the Publicity
Department of the Central Committee of the Communist
Party of China and the Ministry of Culture and Tourism

of the People’s Republic of China. He has also been
invited for the Interview Series Commemorating the 20th
Anniversary of Macao’s Return to China.

Wang Gedan, Director, Script Coordinator and Vocal
Design

Wang is a playwright, director and the principal dan (female
lead) of the Bright Sing Cantonese Opera Troupe. She
started studying the acting of dan at Zhanjiang Art School
in 1983. After graduation, she joined the City Theater
Company of Beihaiin Guangxi as the principal dan and
then worked for Shenzhen Cantonese Opera Troupe.

She moved to Hong Kong in 2003. She has directed and
starred in The Literati’s Autumn and Falling Flowers.

She completed the advanced playwright course at the
Dramatic Literature Department of Shanghai Theatre
Academy and the art management programme at the
Central Conservatory of Music in 2014, and was recognised
as an outstanding trainee of the Composer and Lyricist
Training programme of the China National Arts Fund in
2018.

Lo Chi I, Producer and Actor (Laolao)

Lo's strong interest in Cantonese opera started with her
parents and she studies Cantonese opera under Chu
Chan Wa. She is currently the president of the Chong
Wai Cantonese Opera Society and a teaching assistant

of fundamental movements at the Macao General
Association of Cantonese Opera and Music. She has
starred in a number of performances and has participated
in the activities led by the Zhen Hua Sing Cantonese Opera
Association to promote Cantonese opera in the Greater
Bay Area.



Tang Chi Kin, Percussion and Music Design and
Percussion Leader

Tang studied under Cantonese opera artist Chen Dawei,
and joined the Cantonese Opera Juvenile’s Troupe of
General Union of Neighbors’ Association of Macao in
2005. He was mentored by percussionist Lei Ka Weng

in 2010 and was admitted to the Guangdong Cantonese
Opera School in 2012 to study percussion. He worked as a
percussion designer for The Legend of the Purple Hairpin,
Striving through The Storm and A Chinese Ghost Story. He
was admitted to The Hong Kong Academy for Performing
Arts in 2019 to study for a Bachelor of Fine Arts in Chinese
opera on a full scholarship.

He Guangrong, Lighting Design

He is a National First Class Stage Designer, a professional
judge for the China National Arts Fund, and the
vice-chairman of the Guangzhou Dramatists Association.
He has been working in the field of lighting design for
nearly four decades and is now serving as a lighting
designer at the Guangzhou Cantonese Opera Theatre.

His works include Sun Zhongshan and Song Qingling, A
Wedding on the Execution Ground and Noah's Ark. He is a
winner of several awards such as the Cao Yu Drama Award,
Best Works Award by the Publicity Department of the
Central Committee of the Communist Party of China, and
Distinctive Contribution in Stage Design Award 2018.

Chan Sio lok, Choreography

Chan started learning to dance at the age of three. After
finishing secondary school, she was admitted to the Beijing
Dance Academy with a grant from the Cultural Affairs
Bureau and attained a Bachelor’s degree in Chinese
Han-Tang Classical Dance with distinction. She studied
under Sun Ying, the founder of the Chinese Han-Tang
classical dance and a maestro of Chinese classical dance.
She has garnered the Second Prize in the Hong Kong,
Macao, Taiwan and overseas category at the 8th Taoli Cup
Dance Competition in Beijing with her solo dance piece
The Jade Buyao Hairpin. After graduating from the Beijing
Dance Academy, she taught at the School of Dance of the
Macao Conservatory and has been dedicated to dance
education for over a decade. She is currently the artistic
director of the Chengwuji Chinese Dance Association.



Amble Fx Makeup Studio, Image and Makeup Design
Established by a team of Macao makeup professionals,
the studio specialises in theatrical and special effect
makeup, and has been developing makeup business in the
fields of photoshoots, films and television in recent years.
The studio also has a training centre that is dedicated to
training professionals in makeup design.

Wong Mui Fan, Costume Design

In 1987, Wong was admitted to the Macao Academy

of Cantonese Opera established by Cantonese opera
maestro leong Hoi Seng. She was one of the first batch of
students, and has served as an actor and crew member
in leong’s productions. She has participated in local
Cantonese operas dedicated to deities and has been

in charge of costumes in several Cantonese opera
performances.

Liu Jiong Tang, Props Design
Liu joined the Foshan Youth Cantonese Opera Company in
1978 and worked as a prop maker in 1980. He has involved
in prop making and stage design for Billows Fairy, Lord
Bao Thrice Investigates the Butterfly Dream, The Twin

oo b Lanterns and The Dream Meeting between Emperor Wu
of Hon and Lady Wei. He has also served as a prop maker
for Striving through the Storm, A Chinese Ghost Story, and
several Macao Arts Festival programmes including Beauty
Fades from the Twelve Ladies’ Bower, The Butterfly Lovers
and The Legend of the Purple Hairpin.

Mok Weng Lam, Script Proofreading and Actor (Nie Xiaogian)
Mok joined the Cantonese Opera Juvenile’s Troupe of
General Union of Neighbors’ Association of Macao in 2003
and then studied under Chu Chan Wa. She has performed in
several full-length Cantonese operas and opera excerpts and
participated in exchanges among Guangdong, Hong Kong
and Macao. Her role as Nie Xiaogian in the local production

A Chinese Ghost Story has received critical acclaim. She has
also participated in the activities led by the Zhen Hua Sing
Cantonese Opera Association to promote Cantonese operain
the Greater Bay Area and universities in Mainland China.




Tang Va Chio, Actor (Yan Chixia)

Tang studied under leong Hoi Seng at the Macao Academy
of Cantonese Opera in 1988. Over the years, he has played
more than 100 roles and participated in more than 200
performances, including Contention for Command,
Beauty in Disguise, The Woman State Secretary, Farewell
My Concubine Revisited, and the Macao Arts Festival
programmes The Legend of the Purple Hairpin, The
Butterfly Lovers, Dream of the Red Chamber and The Soul
of Macao. He has been invited to perform in Singapore and
Canada and served as a Cultural Ambassador of Macao in
2020.

Choi lok Ha, Actor (Ning’s Mother)

Choi developed an interest in Cantonese opera from her
experience of watching performances with her mother in
childhood. She is currently attending a fundamental course
on Cantonese opera at the Macao General Association

of Cantonese Opera and Music, and studies under Chu
Chan Wa. She has played in a number of Cantonese opera
performances.

Cheong Sut lan, Actor (Ning Caijuan)

Cheong has studied Cantonese opera at the Cantonese
Opera Juvenile’s Troupe of General Union of Neighbors’
Association of Macao, and has participated in several major
productions including Legend of the White Snake, The
Lotus Lantern, A Chinese Ghost Story, The Battle of Lu’an
State and Daiyu Burns Her Poems.



T{EAE Ficha Técnica

#2825 | Directora | Director
REH Leong Wai Man

BB RIEMEEEFHS | Coordenadores de Programacéo e Festival
Extra | Programming and Outreach Programme Coordinators
Ep4EEA Cheang Kai Meng

B (E Leong lan Sin

HB 138 | Coordenadores Assistente de Programacéo
Programming Assistant Coordinators

#RZE$B Tang Siu Pong

& F7K Lou Chi Kit

HIB#1T | Executiva de Programacéao
FR#ZE Chan Shuk Mei

Programming Executive

B HRE | Coordenadores Técnicos | Technical Coordinators
#ARIJE Vu Ka Sio

BEi%E Long Tam Leng

FHE5E Vong Po Wing

TIE R FIREEHERE « BIERIGRRZFIRIEME | Coordenadorade
Marketing e Promocéo de Novos Média, Relacdes com a Imprensa
e Servico ao Cliente | Marketing, New Media Promotion, Media
Relations and Customer Service Coordinator

284318 Kuok Mio U

TG HERE R | Coordenadora Assistente de Marketing |
Marketing Assistant Coordinator
1B & Lam Silan

TIBHERENIT | Executiva de Marketing | Marketing Executive
H.%8 Pang Weng

IR REHEE#1T | Executivo de Promocado de Novos Média | New
Media Promotion Executive
EHE Wong Mou Seng

{EIRRAMR1% 58 | Coordenador Assistente de Relagdes com a
Imprensa | Media Relations Assistant Coordinator
ZE{R3Z Lei Chan Man

{BIERIMREIT | Executiva de Relagdes com a Imprensa | Media

Relations Executive
&% Pun Sok leng

E R RFEHEF | Coordenadora Assistente do Servico ao Cliente |
Customer Service Assistant Coordinator

1A% #5 Lam Chi |

E R RFE#HIT | Executiva do Servico ao Cliente | Customer Service
Executive

34 5% Tang Sio |

ZF51%38 | Coordenadora Assistente de Bilhetes
Assistant Coordinator
Z={i4% Lei Un Teng

Ticketing

Y E#REE | Edicdo de Materiais Promocionais | Editing of
Promotional Materials
FEH\H Michel Reis

XE#:E | Tradugdo de Materiais Promocionais | Translation of
Promotional Materials

ZF55MK Lee Sze Yan

FEEEBH Tong Lai Meng

#H32BH Wong Lai Meng

ERBME | Producédo de Video | Video Production
232 Leung Kim Sing

REENX Song Kin Man

RHEE Anténio Lucindo

BE# Chek Kuok Lam

* 9\ HIBRTS | Contratacéo de Servigo | Contracting Service

Staff

MEBME | Producido do Website | Website Production
#H#% K B AR Divisdo de Organizagéo e Informatica
Division of Organisation and Information Technology

%5 | Fotografia | Photography
4= Lam Sao Wa
Z4FZE Chon Chan Wa

35TU#%58 | Coordenadora do Programa de Casa | House
Programme Coordinator
848 Lam Kit Teng

STIHREE R A | Edicdo e Revisdo do Programa de Casa | Editing
and Proofreading of House Programme

14248 Lam Kit Teng

=2 Wong Mei Kei

%5t | Design
SEJRIE Tam lek Fong

#1ii#8% | Director Técnico | Technical Director *
KBME—ABR2AT MIIS Produgio Sociedade Unipessoal
Limitada

STI#AE | Traducdo do Programas de Casa
Programme *
ZE A E IRFSBE R A F Poema Servigos de Lingua Limitada

Translation of House

FIRI | Impressdo | Printing *
EO 4R ENRIBE B BR 2 5] Tipografia e Rede Unique, Lda.
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